|. Kooperatifçilik hareketleri 


Mendi anlaşılmayan 


iki kanuna 


Son Mai sosya] hareketlerimizi 
takib edenler, kooperatifçilikle alâkadar 
hâdise ve haberlerin çokluğunu farket- 
“mişlerdir. Yeni harbin tevlid ettiği ve 
daha da edeceği iktisadi buhranlar do- 
le gerek müstehliklerin, gerek müs- 
İllerin kendi aralarında ayrı ayrı 
toplanmaları lüzumu akla gelebilir, Ma- 
amafih Türk kooperatifçiliğinin kaydet- 
“diği son hâdiselerin böyle bir Tüzumla 
lâkadar olduğu katiyetle söylenemez. 
Bu hâdiseler nelerdir? Birkaçına işa- 
et edelim: 
Gazeteler, Ankarada kooperatifçilik 
afında ilmi ve pratik neşriyatta bu- 
cak bir mecmuanın intişar edece- 
haber veriyorlar. Aynı habere göre 
neşriyat, bir kısım Türk iktısadi- 
arı tarafından sevk ve idare edile- 
cektir. Bilhassa mesken buhranını kar- 
“şılamak için bir müddettenberi faali- 
yette bulunan, fakat beklenen faydalı 
“neticeleri maalesef doğuramıyan bir 
Yapı kooperatifinin bulunduğu devlet 
“merkezindeki bu neşriyat her halde çok 
hayırlı olacaktır, 
- Son haftalar zarfında İstanbuldaki Do- 
ve Yazma kooperatifi dedikodulu 
bir mevzu teşkil etti. Keza gazeteler, 
tanbuldaki Okooperatiflerden birinin 
«firma» sını husüsi ellere devret- 
ğini haber verdiler (1). Kooperatifçi- 
lik tarihinde misli hemen hiç mevcud 
“olmıyan bu hareket, eğer doğru ise, 
bizdeki kooperatifçilik gaye ve terbi- 
yesinin ne kâdar yanlış anlaşıldığını 
_ gösterebilir. Ankaradan sonra Bursada 
Fäi bir yapı kooperatifinin kurulduğunu, 
_ gene son haftanın haberleri arasında 
“görüyoruz. Filhakika bir habere göre 
> Bursada «hem şehrin imarına yardım, 
hem de ortakları kolay ve ucuz bir şe- 
“kilde ev sahibi yapmak maksadile An- 
Bahçeli Evler kooperatifine 
 müşabih olarak bir Yapı kooperatifi ku- 
rulmasına karar verilmiştir.» 
© Gene son günlerin kooperatifçilik ha- 
yeketlerinden olmak Üzere Maarif Ve- 
'kâletinin mektebler için neşrettiği eko- 
operatif yasası» zikre değer, “Anlaşıl- 
© diğına göre ortamekteblerimizde nümu- 
neleri bir müddettir: çoğalan koopera- 
ifler bazan 'terbiyevi ve iktisadi gaye- 
lerinden ayrı hedeflerle idare edilmek- 
“tedir. Maarif Vekâleti bunun önüne 
ge mekteb : kooperatiflerini, koo- 
“peratifçilik ruhuna uygun bir surette 
işletmek isteyor. Bu hususta Vekâletin 
gösterdiği endişe takdire şayandır. 
“ Bütün bu hareketler içinde en mü- 
bizce, genc iktısad profesör- 
rimizden Dr. Orhan'ın bü hafta neş- 
tiği «Bizde Kooperatifçilik ve Koo- 


Kanunlarımızın lisanı mevzuubahs o- 
lurken bir de 1930-1940 arasındaki li- 
sani patolojiden müteessir olarak uy- 
durma ve düzme bir lehçenin her na- 
sılsa kanunlarımızın metnine kadar nü- 
fuz edişini gözönünde tutmak lâzımdır. 
1935 te Türk köylüsünün iktisadi kal- 
kınması İçin tanzim edilen iki koope- 
ratif kanunu, insana, sanki Türk köy- 


kooperatifçilik terbiyesi inlişar etmesin 


kanun metnini bu hevesler için tecrü- 
be tahtası yapmak, affedilmez bir cü- 


Türk kanunlarının türkçe metinlerini 
istihza edercesine değiştiren ve bu me- 
fin içine «sorav>, «ödel», serge», «araç», 
açıkat», «taptanmak>», <saptanmak:, «ta- 
rim», «üren», «tüm», «alınçə», «ürün» ilâh., 
gibi nesneler `sokanin kim veya kim- 
ler olduğunu öğrenip resimlerile, isim- 
lerile eserinde teşhir etsin. Çünkü an- 
cak böyle, bir teşhir sayesinde türkçe- 
ye ve bilhassa mukaddes Türk kanun- 
larının metinlerine karşı vaki olacak 
muhtemel müdahalelerin önüne geçil- 


ma 


yesinden çok bahsedildiği, gerçekten 
bir «efkârı umumiye» yaratılacaktır. 


Kooperatifçilikten, köoperatif terbi- 
müstahsiller kadar 'müstehliklerin' de 
iktısadi tesanüd bağile birbirlerine bağlı 
bulunmalarının şiddetle icab ettiği bir 
zamanda, kooperatif kanunlarımızı, Türk 
köylülerine, bilhassa bu kanunlar üze- 
rinde düşünecek hukukçu ve iktısadcı 
genclere tabii bir türkçe ile sunan genc 
iktısadcı Dr. Orhanı, tam zamanında ifa 
ettiği bu hizmetten dolayı, candan teb- 
rik etmek lâzımdır. 

Bu vesile ile şunu da söyleyelim: Ka- 
nunlar ne kadar şerh ve tefsir edilirse 
edilsin, dalma asil metinlerile gözönün- 
de bulundurulmalıdırlar, 

Ruha sadakat, hiç bir zaman Jâfızlara 


de anlaşılacağı veçhile, evvelâ Tür- 
de 1860ta başlayan kooperatifçilik 
ketinin toplu bir hulâsasını yapı- 
» Bu hulâsada Dr. Orhan, aynı za- 
nda  kooperatifçiliğin inkişafı için 
b eden mütaleaları Oo serdetmekten 
iyor. Meselâ son günlerde ga- 
verdiği -garib bir haberin 
au olan Stahl Belediye Memur- 
“İstihlâk kooperatifi vesilesile pek 
haklı olarak şöyle diyor: «Bu sakat ve 
sahte teşekküllerin kooperatif İsminden 
istifadeleri, buhların mazarratlarını teş- 
etmekte ve bu sahada büyük bir 
mühtac halkımızın koopera- 
eri hakkında itimadsızlık, 


Almanyanın istilâ 
teşebbüsünde kul = 
lanacağı ve hazırla- 
makta bulunduğu si- 
lâhlardan bahsedildi. 
Bu arada İngiliz 
anavatan müdafaasının şiddetle muka- 
bele edeceği taraflar da az çok izah e- 
dilmeğe çalışıldı, Bilhassa istilânın büyük 
tehlikesi havadan sezildiğine güre, çetin 
mukabelesinin de havadan olacağına 
işaret edilmişti, Kütle halinde taarruza 
geçecek bombardımancılara, kara birlik- 
lerini indirecek nakliyecilere, paraşüt - 
çüleri serpecek hava remorklarına, bü- 
tün bunları himayesine alacak pike 
bombardıman ve av tayyareciliğine kar- 
şı duracak ve tam bir'mukabele ve mü- 
dafaa tabiyesi kurabilecek silâh acaba 
hangi vasıta olacaktır.?, 

Gecelerin ve muayyen mevsim karan- 
lığının körlüğünden istifade “edileceği 
zamanlarda büyük kıymet kazanan ışıl- 
daklar, düşman akınlarının tevcih edil- 
diği istikametlerde aşılmaz baraj ate- 
şini bin beş yüz metre irtifadan on iki 
bin metre yüksekliğe kadar bir duvar 
halinde uzanan seri ateşli ve kudretli 
havaya karşı müdafaa topları, bin beş 
yüzün altından uçacak paraşütçü tay- 
yareler ve plânör -remorklara mües- 
sir olacak büyük çaplı ve dört namlulu 
makineli tüfekler, hasım akınlarının te- 
sirini azaltacak yüksek irtifalardan uç- 
mayı mecburi kılan baraj balonları ve 
nihayet müdafaanın en aktif vasıtası 
olan av tayyareleri var.. Acaba bunlar- 
dan hangisi daha müessirdir ve muka- 
belesinde muvaffak olur?. 

Memleket içi ve topraklar üstünde 
müdafaaya başvuran bütün bu tedbirier 
ve vasıtalar yanında mukabelenin ta- 
arruz kısmını başaracak olan bombardı- 
man tayyarecileri de müdafaaye yar- 
dım edemezler mi? Alacakları neticenin 
istilâ tarruzu üzerindeki tesiri ne ola - 
bilir?, 

Hasım havacilığın kütle halinde taar- 
rüzlarında ve memleket içerlerine doğru 
akışlarında görülen zarar ve ziyan da- 
vası yanında istilâya teşebbüs hareketi 
ehemmiyet kazanmaktadır, Yalnız şu var 
ki bir buçuk senedir Büyük Britanya 
adaları üzerine yapılan baskınlar, hava 
müdafaasının noksan mekanizmalarını 
hissettirmiş ve alınacak tedbirlerin te- 
kemmülüne vesile olmuştur, Gece akın- 
larının gündüz taarruzlarından daha az 
zayiatlı oluşları da istilâ teşebbüsünün 
havadan başarılacak kısmına ya gece 
karanlığından istifade ederek baş vur- 
mak, yahud da mevsim ve meteoroloji 
hâdiselerine uyarak akmak fikrini aşı- 
lamış olabilir, 

Büyük Harbin istatistikleri göster - 
miştir ki: Yerdeki müdafaa vasıtaları- 
nın ve bunlar arasında en müessir bir 
silâh olarak göze çarpan “kava topunun 
isabet ihtimali çok zayıftır. Büyük Har- 
bin -onbinde bir olan muvaffa- 


dünüş ikinci kısmında iki kanu- 
türkçâ tercümesini takdim etmek- 
Bu tercüme meselesi belki hay- 
i mucib olur. Zira Türkiyede tan- 
edilmiş iki kanunun türkçeye ter- 
nesi ne demektir? Etüd sahibi, ka- 
nların acayib bir lehçe ile yazıldı- 
ğını fakat bu lehçenin gerek köylü, 
rek münevver bütün Türkler tara- 
n anlaşılmadığını kayıd ve şunu 
e ediyor: «Alâkadarlardan işittiği- 
e göre kanunun mevzuuna dahil 
selelerden dolayı mahkemeye intikal 
İn bir ihtilâfın hallinde, hâkimler, 
f; hal İçin bu kanunlara müra- 
de añlamamışlardır.» 
Dr. Orhan, türkçeye tercüme ettiği 
ü iki kanunun asil metnini de neş- 
tmektedir. Metindeki şekilden rasgele 
ii şu cümleler muharririn ter- 
» lüzumunu gerçekten haklı gös- 
tedir. Meselâ şu cümleye bakı- 


'arım satış kooperatiflerile birlikle- 
n ergeleri.... Yurd ürünlerinin stan- 
Rannit üretmenlere çıkatçı- 
ı düşen ödevleri gerçekleştirmektir.» 
garib cümlenin ne demek iste- 
ni  miiharritin tercümesinden öğre- 
k-o sü 

uş kooperatiflerile birlikleri- 
oia, Verli mahsullerin stan- 
ırdize edilmesinde müstahsillerle ih- 
acatçılara düşen vazifeleri ifa etmek... 
ir cümle daha: > 
«Tarım kredi kooperatiflerinin gü- 
inde alınmıyan alacakları Ziraat Ban- 
ım onamile kooperatif yönetim 
lunca her ortağın durumu ayrı 
rt incelenerek tümü veya birazı son- 
(8)> 
ne demek? Mütercim, bu acib- ve 
kelimelerin içinden nasıl çıkabil- 
“hayret ediyoruz. Meğerse kanun 
bardesi şunu ifade ediyor: 
Zirai kredi kooperatiflerinin günün- 
tahsil edilemiyen alacakları, Ziraat 
sının müsaadesile kooperatif ida- 

“meclisince her ortağın vaziyeti ayrı 

y tetkik edilerek tamamı veya bir 


bu tercüme igiidė bir 

rikin yardımını gördüğünü de 

detmektedir! 

zamanlarda kanunlarımızın lisa- 

| anda birçok neşriyat yapıldı. Bu 

| göre ecnebi dillerden türk- 
n “kanunlar yanlışmış (4). 


a 


Yazan: 


Ziyaeddin Fahri 


lüsü ve Türk münevveri anlamasın, 
diye neşredilmiş hissini 'veriyor. Her | 
devirde ve her zaman lisan hâdiselerile 
eğlenceli bir surette iştigal eden işsiz, 


güçsüz bir takım meraklı ve hevesli 
kimseler bulunur. Fakat bir devletin 


rümdür. Gönül isterdi ki Dr. Orhan, 


miş olacak ve fantezistleri tokatlayan 


arka çevirmek için bahane teşkil ede- | 


Havacılık bahisleri 


İstilâ teşebbüsünde 


Yazan: 


Arif Ahıskal 


laşmışlardı. 
Hülleci üzerinde konuşuyorlardı. Bazısi 
Reşad Nurinin piyesindeki muvaffaki- 
yetinden, bazısı da filimdeki san'atkâr- 
ların kabiliyetlerinden, 
ve seslerinden bahsediyorlardı. Hepsi de 
Osmanlı içtimat hayatındaki 
yarayı iğrenc bulmakta birleşiktiler. 
İçlerinde mollaları alaya alan; meçhul 
bir kadının bir gecelik: hayatına giren 
adamın vaziyetini teşrih eden ve asabi, 
egoist kocanın o müthiş geceyi geçirin- 
ciye kadar düştüğü gülüne hallere kah- 
kaha atanlar vardı. 


kısmında bulunmuş, 
tarzını ve hükmünü duymuştu. Kalbin- 
de tuhaf bir sızı, bir burkulma vardı. 
Hislerinde hüzünlü bir çırpınış husule 
gelmişti. Dimağı arzulanmıyan bir ma- 
ziye ve elem veren hatıralara çekilmiş 
olmanın perişanlığı içinde idi, 


dair 


J mez Bunun için alâkadar makamlar, 
bu iki kooperatif kanununun resmi met- 
nini derhal tabii türkçeye kalbetmek 
için harekete geçmelidirler, Koopera- 
tifçilikle alâkadar mevki ve şahısların 
anlattıklarına göre gerek köylüler, ge- 
rek idareciler ellerindeki resmi kanun 
metni karşısında İstemiyerek, bazan gü- 
lerek birer lisâniyat âlimi edası takın- 
mağa, meselâ «üren», «ürün» veya «ö- 
del» gibi türkçeden başka her lisana 
çalan garibeleri anlamağa gayret edi- 
yorlar! İktısad Vekâletile Ziraat Ban- 
kasının bu ciheti gözönüne alarak ya 
iktısad doktoru Dr, Orhanın tercümesini, 
yahud tabii türkçe ile yapılacak başka 
bir tercümeyi resmi metin olarak bir 
evvel ilân etmeleri ve acayib hece- 
lerle dolu kanun metnini, kanuni mev- 
Zuatımızdan hemen tardeylemeleri icab 


etmektedir, kanaatindeyiz. 
Ziyaeddin FAHRİ 


1941. 


versite kitabevi, 1941. 


mıyan bir takım gösterişçi neofitlerdir. 


nun “metnini ele alması faydalı olur. 

(4) N. A: Medeni kanunumuzda tas- 
hih zaruretleri, Cumhuriyet gazetesi, 20/ 
11/1940. 


en müessir silâh 


topları sayesinde 


hale getirilmiştir. Fakat, gene nişan ve 
atış güçlüğü ortadan tamamile kaldı- 
rılmış değildir. Merminin ilk hızı 914 e 
nazaran artırılmış ise de, tayyarenin de 
hızı bir kaç fazlası ileri geçmiştir. Bu 
halde de hava bataryalarının isabet ihti- 
malleri dört bin metrenin üstünden uçan 


seri tayyarelere karşı binde birin fazla- 


sına erişememiştir. Bu nispet son hava 


harblerinde alınan neticelere göre veril- 


miş bir hükümdür. Yoksa, talim ve de- 


neme sıralarında ve bilhasa bin beş yüz 
metreden uçan tayyarelere karşı yapılan 
nisbi atışlarda, isabet ihtimallerinin sek- 
sen altıda bire kadar indirildiği görül - 
müştür, Fakat bu isabet nispeti yer mü- 
dafaasının tam ölçüsü değildir. 


Makineli tüfeklerin müdafaa tabiyesi 


Pirayenin mektebi bitirmesi şerefine 


verdiği çayda gülmüş, eğlenmiş, danset- 
miş; 


genc kalblerinin ve kafalarının 
seçtiği değişik mevzular üzerinde do- 
Şimdi yeni filme alınan 


mimiklerinden 


bu “feci 


Piraye dudaklarını bükerek: 
— Ben asıl bu yüz kızartıcı hale ta- 


hammül eden kadını mazur göremiyo- 
rum,-dedi. Bu ne miskinlik canım? Ken- 
dilerini ne-diye maskara ederlermiş a- 
caba? Eski kadınların çoğu budala i- 
miş doğrusu Ben olsam evlilik haya- 
tını bu safhaya döken erkekten öyle 
bir intikam alırdım ki... 


Hepsi bir şey söylediler. Münakaşa 


uzadıkça! uzadı. Vakit epey ilerlemişti. 
Misafirler gülüşerek, 
sofrasını tekettiler ve gittiler. 


şakalaşarak çay 


Annesi tesadüfen bu konuşmanın bir 
kızının düşünüş 


Kızını çok seviyordu Onu yetiştir- 


mek için hiç bir fedakârlıktan geri 
kalmamıştı, Onun duru bakışlı gözle- 
rine, doğruya meylederek en güzel yo- 
lu bulmasına dikkat ettiği kalbine 'bir 
gölge düşürmekten daima 
Bu çekinişledir ki, ona 


çekinmişti. 


(1) Bk, Cumhuriyet gazetesi, 20/2/ 


(2) Dr. Orhan; Bizde Kooperatifçilik 
ve Kooperatif Kanunları, İş, N. 26, Üni- 


(3) Bu vesile ile her iki kanun met- 
ninin Jisaniyatçılar; ruhiyatçılar ve sos- 
yologlar için olduğu kadar türkçenin 
hakiki sahibi olan muharrirler ve san- 
atkârlar için de alâka ile yoklanacak 
bir patoloji vesikası olduğunu söyleye- 
lim. Türkçeleştirenler,her şeyden ön- 
ce türkçeye vâkıf olmıyan, türkçenin 
lisani ve bedii selikasına sahib bulun- 


Zira meselâ «ifa» yerine «yapmak» du- 
rurken manâsı başka olan <gerçeklâştir- 
mek», «tecil» yerine «geriletmek» du- 
rurkeh «sonratılmiak!!» “ilâh... kullanıl- 
masını başka türlü tefsir imkânsızdır. 
Bu "sirada lisan meseleleri hakkında 
«Cumhuriyet» te ders verici bir maka- 
-le silsilesi neşreden muhterem' hocamız 
Mustafa  Şekibin, “gayritabii lisan. hâ- 
diselerini -izah için bilhassa bu iki ka- 


MANA 


Şehir ve Memleket Haberleri | 


mümessilleri tevkif edildi 


Bu mağazada yüzde yüz yirmi kârla mal 
satıldığı ve Alman mallarına İngiliz damgası 
vurulduğu neticesine varıldı 


«Suraski» ticarethanesinin geniş öl- 
çüde kumaş ihtikârı yaptığı ve bu 
suretle milli 'korunma kanununa mu- 
halif hareket ettiği kaydile, geçenlerde 
başlıyan tahkikat, İstanbul Cumhuriyet 
müddeiumumiliğince ehemmiyetle de- 
rinleştiriliyordu. Müddeiumumi muavi“ 
ni Fethi Sezai tarafından esaslı ve et- 
Taflı surette yapılan. hazırlık tahkikatı, 
dün ` sabah tekmillenmiştir. Hazırlık 
safhasında tekrar“tekrar ifadeleri alı- 
nan «Surâski> ticarethanesinin kanuni 
vekili ve mümessili Rumanya tebea- 
sından -Rubin oğlu . Soye. Moskoviç'le 
müdürü Türkiye tebeasından Baruh 
oğlu. Pinhas. Reytan, dün akşam Sul- 
tanahmed birinci sulh 'ceza mahkeme- 
sine .gönderilmişlerdir. . Müddeiumumu- 
lik, bunların sorguları yapılarak tevkif 
edilmelerini istiyordu.“ Hâkim Reşid 
Nomer, her ikisini de sorguya çektik- 
ten sonra, haklarında tevkif müzekke- 
releri kesmiştir. Maznunlar, dün ak- 
şam saat yirmide İstanbul numre | 
sine yollanmışlardır. 

Sültanhamamındaki bu ticarethane- 
nin, muvazaa yolile satış yapıp kumaş 
fiatlarını haddinden fazla artırdığı, üs“ 
telik Alman malı kumaşlara İngiliz malı 
imiş gibi etiket koyduğu, © tahkikatın 
başlıca iki cephesidir. Ve tekmillenen 
tahkikat neticesinde, bu şekilde hare- 
ketle 40.000 liralık satişta 15,000 lira 
haksız kâr elde etmenin gözetildiği 
neticesine varılmıştır. Tetkikatla, ku- 
ÇE AMED EEE NİYE HE POE. 


ise bin beş yüz metreden alçaklarda uça- 
cak tayyarelere karşı müessir neticeler 
elde eder, Büyük bir baskın halinde de 
tayyarelerin bu irtifadan uçacaklarını 
tasarlamak güçtür, 7 

Işıldakların yardımcılığı geçmiyen 
müdafaası. baraj balonlarının hareketsiz 
ve tesadüfe bağlı olacak muvaffakiyet- 
leri gözden geçirilince, havadan olacak 
baskınlara karşı en iyi tedbirin gene 
hava silâhı olan tayyarelerle mukabele- 
de olacağını meydana çıkarır.. 

Cephelerde elde edilen muvaffakiyet- 
lerin ve hava muharebe istatistiklerinin 
tetkikinde görülür ki, tayyarenin tayya- 
reye karşı savaşması sonunda kazanılan 
muvaffakiyet yüzde seksendir. “Hava 
bataryalarının bir tayyare düşürmesine 
karşılık, av tayyareciliği ön zafer ka-' 
zanmıştır, Bu netice "bize, * tayyareye 
karşı müdafaa. silâhının gene tayyare 
olacağını açıkça gösterir., 

Tayyareciliği iki sahada kullanmak 
zarureti doğacaktır, Biri av tayyarele- 
rile düşman istilâ akınlarını karşılamak, 


maşların derece derece 100 de 100 vej tır. Aslında aynı ticarethanenin elinde 
hattâ 100 de 110 ve 120 kârla satışa çı- | olan ve kalan mal, güya toptancıdan 
karıldığı ve kısmen de satıldığı, öğre- | perakendeci eline geçerek, kat kat fiat 
nilmiştir. edinmiş, neticede de katmerli kazanc 

Daha tahkikatın başlarıgıcinda, şimdi | ele geçirilmiştir. Aynı mağaza içerisin- 
İngilterede bulunan «Suraski» kardeş- | de, kurnazca düşünülmüş böyle bir 
lerden Bernar'la Vilyam'ın bu kumaş | zahiri ikilik icadile yürütülen muva- 
ticarethanesile doğrudan doğruya alâ- | zaa, gene aşağı yukarı 40,000 liralık 
kaları olduğu, buna rağmen kendilerini | satışta meşru olmıyan 15,000 lira kâr 
komisyoncu gibi gösterdikleri ve İngil- | temini maksadında, bilhassa rol oyna- 
tereden satın aldıkları kumaşlara kendi | mıştır. Her iki cepheden de, adliyece 
paylarına komisyon ücreti kattıkları |daha balşangıcda belirtilen ihtikâr va- 
tespit olunmuştur. Bu oyunla, kumaşla- 
rın maliyet fiatları fazla göründüğü ve 
işin içyüzünde kâr nispetinin fazlalaştı- 
ğı anlaşılmıştır. Vaziyetin teferrüatlıca 
tetkikinde tespit: olunanlara göre de, 
satıştaki muvazaada, meselâ, aynı ti- 
carethaneye mensub olduğu halde aynı 
yerde müstakil olarak ticaret yaparmiş 
gibi “görünen “bir “baskasına, “metresi 7 
buçuk liradan' m“! edilen bir kumaş, 
görünüşte toptsu Fzt üzerinden 13 bü- 
çuk liraya satılm's ve muvazaa muci- 
bince perakendeci olan satıcı, fiat mu- 
rakabe komisyonunun kabul ettiği 100 
de 25 kârı da satışta kumaşa zamme- 
dince. fiat 16 buçuk liraya çıkarılmış- 


Çöp fırını işe (Gardenbarda bir 
yarıyor cinayet işlendi 


Belediye, Mecidiye |Salim Kurd isminde 
köyünde. fırın (bir adam, sevgilisini 


yaptıracak öldürdü 


Şehrin -çöplerini yakmak üzere Edir- | . Dün gece saat yirmi ikide Beyoğlunda 
nekapıda bir çöp nümune fırını inşa e- | Gardenbarda bir cinayet olmuştur. 
dildiğini ve ilk tecrübelerin iyi neti-.| Salim Kurd adlı biri, tanıştığı ve 
celer verdiğini yazmıştık, Fırında yaş | kıskandığı Mükerrem Sevinc isminde 
sebze ve yaş meyva yakma tecrübesi de | genc bir kadını rovelver kurşunlarile 
yapılmış, ince biraz kömürtozu kariştı- | kanlar içerisinde yere sermiştir. Mü = 
rıldığı takdirde bunların da kolayca | kerrem Sevincin Karagümrükte Kaba- 
yandığı görülmüştür. Nümune olarak | kulak sokağında 47 numarada oturduğu, 
inşa edilen belediye çöp fırını tamamen | İslâm isminde birisinin kızı olduğu ve 
müspet netice verdiğinden bu fırınların | 24. yaşında bulunduğu öğrenilmiştir, 
daha mükemmel bir malzeme ile inşası| Dört yerinden ağır surette yaralı ola- 
takarrür etmiştir. Bunların proje ve ke- | rak Beyoğlu Belediye hastanesine kal- 
şifleri belediye imar müdürlüğü tara -| dırılan gene kadın, dün sabah ölmüş- 
fından hazırlanacaktır. İstanbulun gün- | tür. Yapılan muayenede, sağ ve :sol 
lük çöpü 40 tondur. Edirnekapı ve Meci- | bacaklarında birer, sol kolunda, bir, ye 
diye köyünde inşa edilecek iki çöp fırı- | karnında bir kurşun yarası görülmüş- | tır. 
nında mühim miktarda çöp imhası kabil | tür, Bilhassa karındaki yara, ölüme se- 
olabilecektir, Belediye reisliğinin karar- | beb olmuştur, Adliyë “hekimi Hikmet 
laştırdığı şekle göre fırınlarda yakıl- | Tümer, cesedi muayene etmiş, gömül- 
masına imkân olmıyan çöpler de şim- | mesine ruhsat vermiştir. 
diği gibi denize dökülecektir. 


dikçe daha sarahat kesbettikten başka, 
türlü delil ve emareler bir araya ge- 
tirilmiştir. 

Sorguya çekilen -maznuülara gelince, 
bu iddialara karşı'ne diyecekleri soru“ 
lunca, gerek muvazaayla fiat artırmayı, 
gerek Alman malını İngiliz malı ye- 
rine» sürmeyi -inkâr ederek, bu inkâr- 
larında ısrarla durmuşlardır. 

Hazırlık tahkikatı tekmillendiğinden, 
tahkikat dosyası müddeiumumilikçe İs- 
tanbul ikinci asliye ceza mahkömesine 
verilecektir. Mevkuf maznunların mu- 
hakemelerine pek yakında başlanacak- 
tır 


Suraski ticarethanesinin 


ziyeti, hazırlık tahkikatı derinleştiril- 


kiyet nispeti günün 
otomatik nişangâh- 
lı ve seri ateşli otuz 
dokuz milimetrelik 


az çok verimli; bir 


diğeri de bombardıman tayyarelerile ta- 
arruz ederek müdafaayı düşman top =- 
rakları üzerinde yapmaktır, Av filo- 
larının tedafüi hareketleri, bombardıman 
guruplarının taarruzi müdafaasile bir- 
leşince, hasım havacılığının istilâ te - 
şebbüsünde oynıyacağı rol iki cepheden 
baltalanmış olacaktır, 

Amerikan sanayiinin şimdiye kadar 
İngiltere İmparatorluk hava filolarına 
verdiği av tayyareleri, Büyük Britanya 
adasının çevresini koruma gayelerini is- 
tihdaf ediyordu. Bundan sonra vereceği 
bombardıman tayyareciliği ise, İngiltere 
İmparatorluğunun yanında cihan sulhu- 
hun müdafaası :maksadile taarruz tabi- 
yesini tatbik “edecek silâh . olacaktır. 
Müdafaa «sadece tedafüt değil, daha 
ziyade taarruzi hareketle imkân dahiline 
girer. Havadan olacak bir istilâ teşeb- 
büsünde ise en iyi müdafaa silâhı, has- 
ma saldıracak bombardıman tayyarele- 
ri ve.hasmı püskürtecek av tayyareleri 
olacaktır. Bu da şüphe götürmez bir 


hakikattir, 
A. AHISKAL 
. Küçük hikâye 


rünün o müthiş gecesinden asla bahset- 
memişti. Fakat şimdi bir kuvvet onu 
itiyor, artık olgun telâkki ettiği kızına 
her şeyi apaçık anlatmanın zamanı ol- 
duğunu fısıldıyordu. Anne bu sese uy- 
du ve Pirayeyi karşısına alarak konuş- 
mağa başladı: $ 

— Eski kadınların çoğunu itham et- 
tin yavrucuğum, diyordu. Bir takım 
yüz kızartıcı hallere boyun eğmelerini 


onların miskinliklerine verdin. Bazıla- 
rının çaresiz, yaşadıkları 
cemiyet içinde iyi y tirilmemiş, ür- 
kek ve beceriksiz oldukları için bu 


feci hale düşebileceklerini kabul etmek 
istemedin. Halbuki, çocuğum, halbuki 
onların çoğu birer zavallı idiler. Onları 
muahaze etmekten ziyade, bence, onlara 
acımak lâzımdır. 

Genc kız annesinin niçin bu mevzu 
üzerinde durduğunu ve neden bu de- 
rece mahzun olduğunu merak etti. Bir 
şeyler sormak ihtiyacı ile kıpırdayınca 
öteki hafif bir işaret yaptı ve: 

— Annemle babam «biraz yaşı geç- 
kin ama, böylesi kadın kıymeti bilir.» 
düşüncesile henüz on dört yaşımda i- 
ken beni yaşlı; huysuz bir adamla ev- 
lendirdiler, dedi. O zamanin âdetlerine 
uyarak kına gecesi, gelin hamamı, kol- 
tuğu falani ile yabancı bir erkeğin ha- 
yatına girdim. O tarzda yetiştirilmiştim 
ki, büyüklerime itiraz etmeği, hislerimi 
açığa vurmağı hayalime bile sığdıra- 
mazdım. Bir kaç yıl onunla yaşadım 
ama ben o evdeki hayata yeryüzünün 
cehennemi desem gene çektiklerimin 
bir kısmını ifade etmiş olmam. Daha 
sokak kapısının halkasina dokunurken 


kapı- açılmazsa avaz avaz: haykırır; ye- 


İnşaat molozlarının çöplere karıştırıl- 
dığından şikâyet eden çöp müteahhidi 
çöpten sayılamıyacak molozları denize 
dökmek istememiş, çöpün tarifine lüzum 
hasıl olmuştur. Belediye ile müteahhid 
arasında yapılan bir görüşmeden sonra 
çöpün tarifine imkân hasıl olarak inşa- 
at molozlarının çöpten madud olmadığı 
neticesine varılmıştır. İnşaat'molozla =- 
rının çöplere karıştırılması çöp fırınla 1 
için de zarar verebilecek mahiyettedir, 
ee SİNE MEALİNİ 


SEHİR İSLERİ 


Florya plâjlarına otobüs 


Belediye, şehirden Florya plâjlarına 
otobüs veya vapur işletilmesi imkânı 
olup. olmadığını tetkik ettirmektedir. 


İstinye - Emirgân yolu 

İstimlâk müamelesiin uzaması yü- 
zünden inşaatı iki senedenberi ikmal 
edilemiyen İstinye - Emirgân asfalt 
yolunun “inşasına mâni olan Hususat 
bertaraf “edildiğinden bu sene mezkür 
şose tamamile ikmal edilmiş olacaktır. 


Eski bir sızı 


= Mükerrem Kâmil Su 


| mek biraz fazla ETEK sahanı sof- 
radan fırlatır ve geceleri kollarım uyu- 
şıncıya kadar dizlerini oğdurduğu sı- 
ralarda yorgunluğa dayanamayip da 
uyukladığımı görürse: «Karı seni ali- 
mallah boşarım!ş diye üstüme yürürdü. 

«Karı seni boşarım! Karı seni boşa- 
rım!» Ah bu tehdidlerden, bu katlanıl- 
maz hakaretlerden nasıl bıkmış usan- 
mıştım. Bir gece gene her zaman ol- 
duğu gibi sudan bir bahane ile azmış 
kudurmuştu. Ben de bir insandım. Ben 
de bir kalb taşıyor, ben de gurur ve 
izzetinefsin ne demek olduğunu bili- 
yordum. Artık tahammülüm tükenmişti. 

— E.. Efendi, ama çok ileriye va- 
rıyorsun! diye isyan edecek oldum. 

Sen misin buna cüret eden? Artık 
kudurmuş bir hayvandan farkı yoktu. 
Tekme ile tokatla vücüudümde çürütme- 
dik yer bırakmadı. Sonunda elint saç- 
larıma dolayarak: 

— Seni talâkı selâse ile boşu diye 
sokağa attı, 

Gürültüyü mahallede duymiyan kal- 
mamıştı. Herkes yataklarından fırlıya- 
rak pencerelete üşüşmüştü Sokağa çı- 
kanlar bile'vardı. Rezil olmuştum. Âle- 
me çıkacak yüzüm kalmamıştı. Komşu- 
lardan biri beni evine götürdü, geceyi 
baygın bir halde orada geçirdim. Ertesi 
sabah babam gelip beni ald. O kadar 
müteâssıb bir adamdı ki, bu yürekler 
parçala halime karşı ancak bir par- 
ça mü olmakla kaldı. Annem ağ- 


laya ağlaya vücudümdeki berelere ilâc- 
ünlerce ateşler içinde yat- 
o müthiş geceyi sayık- 
kızartıcı hâdiseyi bir 


lar yaptı. 

tım. Durma 
lıyordum. O 
türlü aklımdan 


Salim Kurd hakkında takibata baş < 
lanmıştır. 
———m--------- 


IKTISAD 

Dünkü ihracat 

` Dün 532 bin liralık ihracat yapılmış, 
Rumanyaya zeytin, Almanyaya nohu 


ve kuşyemi, Amerikayâ porsuk derisi 
ve ham deri gönderilmiştir. 


Macaristana gönderilecek 


deriler 


Macaristana eski anlâşma muċibiñ- 
ce ve bakiye kalan hesablara göre 300 
bin liralık deri verilecektir. Muayenesi 
tamamlanan derilerin yakında sevkine 
başlanacaktır. 


Şapka ve kıravat fiatları 

Fiat Murakabe bürosu, boyunbağı ve 
şapka. fiatlarını tetkik etmektedir. 

Şapka fiatlarında her hangi bir yük- 
seliş görülmemiştir. Çünkü, şapka sa- 
tan müesseseler arasında şiddetli bir 
rekabet mevcud bulunduğundan fiatlar 
bilâkis düşüktür. 


daha gülünc, daha feci, daha berbadı 
ile karşılaşmam mukaddermiş... 

Bir gün annem beni karşısına aldı, 
hüllenin ne demek olduğunu uzun u- 
zun anlattı. Zalim kocam böyle istiyor- 
du. Müteassib babam bunu kabul e- 
diyordu. Annem boynunu bükerek ça- 


'resizliğimizi anlatmağa çalışıyordu. Ac- 


zimi, çürük bir cemiyetin küflenmiş 
âdetlerini bir başıma yenemiyeceğimi 
idrak ederek gözlerimden yaşlar döküle 
döküle emirlerine boyun eğdim. İçim 
kan ağlıyordu... 

tep 


Gece odama giren yabancıya korku- 
dan, utancdan bir türlü bakamıyordum. 
Bütün vücudüm titriyordu. Elim aya- 
ğım buz kesilmişti. Hâlâ dinmek bilmi- 
yen gözyaşları ile yüzüm sırsıklamdı. 

Yumuşak, şimdiye kadar ne babamın, 
ne de öteki canavarın sesini kat'iyyen 
hatırlatmıyan tatlı bir ses: 

— Oturmaz mısınız, diye hitab etti 
ve sonra yer gösteren bir gölgeyi ha- 
yal meyal farkettim. Utanc ve zavallı- 
lığıma kendi kendime acınma beni bi- 
tirmişti. Kukla gibi işaret edilen se- 
dirin bir ucuna iliştim, O da biraz ile- 
riye oturdu. Uzun uzun sustuk Ara 
sıra dışarıdan asabi öksürükler, ofla- 
malar, puflamalar ve bir takım mirıl- 
tılar işitiliyordu. Odanın havasını be- 
nim bir türlü tutmağa muvaffak ola- | 
madığım hıçkırıklar sarmıştı. 

Öyle bedbahttım ki, ölüm bu halin 
yanında güler yüzlü kalıyordu... i 

Bilmem bu vaziyet ne kadar devam 
etti Bir aralık onun bana bir şeyler 
sorduğunu farkettim. Ertesi sabah, gene 
öteki ile başlıyacağım yeni hayata 
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MIHINA 


Atlantik meydan 
muharebesi 
tlantik meydan muharebesi- 


JA: İngilizler, bu harbin en 


mühim mücadelesi addedi- 
yorlar ki bunda haksız değildirler, Çün- 
kü A ile Amerika, bu meydan mu- 
kaybederlerse, mağlüb olur- 
e de telâfisi imkânı olmıyan bir 
sre Bu takdirde partiyi muhakkak 
Almanya kazanır, Onun içindir ki İn- 
giliz ve Amerikan devlet adamlarınm 
gözleri Atlantiğe dikilmiştir, Alman de- 
nizaltı gemileri, tayyareleri ve korsan 
kruvazörleri, Amerikadan ve dünyanın 
diğer taraflarından İngiltereye gelen ia- 
şe maddeleri, harb malzemesi ve ham 
maddelerin İngiliz limanlarına yarma- 
sını, esaslı surette ve uzun müddet 
men'e muvaffak olamamaları bu mey- 
dan muharebesinin birinci muvaffaki- 
yet şartıdır. 

Amerika bunu anlamıştır ve onun 
içindir ki henüz topyekün bir kararla 
Atlantik harbine topyekün bir şekilde 
iştirak edememiş olmakla beraber, her 
gün biraz daha bu hedefe doğru adım- 
lar atmaktadır. 

Anlaşılan Amerika, ancak kendi harb 
sanayii fabrikaları tam verimle çalış- 
mağa ve Amerikan hava ve kara ordu- 
ları müessir bir surette müdahaleye 
hazır olduğu zaman bu topyekün ka- 
rarı verecektir. Amerika devlet adam- 
larının demokrasi prensiplerine tama- 
mile bağlı olmaları, onları diktatörler 
gibi, en kısa yoldan hedefe yürümek- 
ten menediyor. Bununla beraber, Ame- 
rikan harb gemlierinin İngiltereye gi- 
den nakliye vapurlarına Amerika sa- 
hillerinden 3000 kilometre mesafeye ka- 
dar refakat etmeleri ve İngiliz harb ge- 
milerine düşen refakat sahasını daralt. 
maları çok mühim bir adımdır. Alman- 
lar, harb mıntakasına girecek her ge- 
miyi torpilleyeceklerini söylemekle be- 
raber, Amerikanın harbe müdahalesine 
meydan ve sebebiyet vermemek için, bü- 
tün gayretlerini (İngiltere etrafındaki 
mıntakaya teksif ederek Amerikan harb 
gemilerile çatışmaktan içtinab edecekler- 
dir, Bu arada, Amerikalıların ne dere- 
ceye kadar ileri gideceklerini anlamak 
için, Alman dehizaltıları Amerika harb 
gemilerinin himaye ettiği kafilelere da- 
hil ticaret gemilerinden birkaçını tec- 
rübe için torpilleyebilirler; fakat böyle 
bir tecrübe yaparken Amerika harb ge- 
milerine taarruz etmemeğe de itina ¢- 
decekleri tabiidir. 

Atlantik meydan muharebesinde, bu 
son tedbir de kâfi gelmediği takdirde, 
Amerikahın nakliye kafilelerini tâ İn- 
giliz limanlarına kadar götürmek ka- 
rarmı vermesi lâzım gelecektir. O za- 
mana kadar geçecek birkaç ay içinde 
de, Amerikan sanayii daha büyük ve- 
rimle çalışmağa başlamış bulunacaktır; 
resmi Amerika makamlarının harbe gir- 
mekten pervası kalmıyacak, Amerika 
efkârı umumiyesi de, o vakte kadar, 
hache büsbütün imale edilmiş olacak- 


Bütün bu uzun süren hazırlıklar ve 
alıştırmalar, gerçi Amerikan demokra- 
sisinin icablarıdır amma İngiltereye pa- 
halıya mal olmaktadır. 


İaşe müdürlüğü 
İaşe umum -müdürlüğüne bağli fs- 
tanbul- İaşe müdürlüğü yakında faali= 
yete geçecektir. Kadronun tanzimi işi 


tamamlanmıştır. Bu teşkilât yalnız iaşe 
işile uğraşacaktır, 


Tarihi mezar taşı müzesi 


Topkapı mezarlığının, tarihi mezar 
taşı müzesi haline konacağı yazılmıştı. 
Belediye reis muavinlerinden Lütfi Aks 
soy, dün Müzeler Umum müdürü Aziz- 
le birlikte Topkapı mezarlığına giderek 
tetkikatta bulunmuşlardır. Buradâ me- 
zarlıklardan toplattırılarak ayrı bir 
yere konulmuş olan mezar taşları göz“ 
den geçirilmiştir. Maarif Vekâleti, Mü“ 
zeler müdürlüğü, mezarlık içinde tariht 
mezar taşı müzesi vücude getirilmesin- 
de bir güna mahzur olmadığını Bele- 
diyeye bildirmiştir. Taşların  tasnifile 
meşgul olmak üzere Belediye ve Ev- 
kaftan birer mütehassıs istenecektir, 


zulu olup olmadığımı anlamak istiyor- 
du galiba... , 

Ürpererek başımı kaldırdım, Ömrüm- 
de ilk defa gördüğüm sıcak, aydınlık 
bir yüzle ve “bir çift altın bakışla kar- 
şılaştım. “Varlığımı altüst eden fırtı- 
nayi uzun boylu izah etmeme lüzum 
kalmadı. Sedirin iki ucunda, yürekle- 
rimize akıp giden duyguların dilsiz 
hamleleri içinde sabahı bulduk. 

Ertesi gün o beni kanunun önünde 
sonuna kadar müdafaa etti. Bir sürü 
münakaşalar, patırtılardan sonra öte- 
kinin mülevves hayatına döneceğimeş 
gecenin başlangıcında beni dehşete dü- 
şüren, iğrendiren yabancının, o temiz 
ve yüksek insanın evine gittim. 

Hayatımın garib bir şekilde başla- 
yan bu ikinci safhası beni refaha, hu- 
zur ve saadete ulaştırdı Piraye. Sen 
ömrümün bu aydınlık devresinde ye- 
tiştin. Beni bu emniyet ve iyilik dün- 
yasıma kavuşturan o yabancıya aid his- 
lerim günden güne inkişaf etti O ana 
kadar tanımadığım duyguları onun şef- 
katler, temizliklerle o dolu | yüreğinde 
buldum. Havayı ve güzel şeyi onda 
gördüm, ondan öğrendim. 

Genc kız: sararmıştı. İkisi de ağlı- 
yorlardı. Piraye annesine, o feci ge- 
ceyi öğrenmekten gelen bir “nefretle 
baktı, baktı. O zamanki tecrübesiz, zayıf 
ve iradesiz küçük kadını şimdi bütün 
ruhu ile anlıyor ve ona hak veriyordu. 

Kalbinden kopup gelen coşkun bir 
sevgi ile bu ihtiyar anneye sokuldu. 
Yüzünü, onun cana yakın yüzüne yak- 
laştırdı. Aziz ve sevgili ellerini sevdi, 
oksadı, öptü. 

Bu baştan başa his ve hüzün sahnesini 
dışarıdan gelen tatlı, yumuşak bir er- 
kek sesi çabucak değiştirdi: 

— Neredesiniz çocuklar, size müjdem 
var, müjdem!., 

Genc kız babasını karşılamak üzere 
rüzgâr gibi odadan çıktı... Anne de göz- 


lerinin yaşını kuruladı. 


ALAYA ANAN 


BUGÜN 


: ROBERT MONTGOMEY — ROSALINDE RUSSEL 
I P E K ; Sizi 2 saat eğlendirecek, güldürecek, merak ve 


Sinemasında heyecanla saracak nefis bir filmde 


KARANLIK KUYU 


ul au orkes- 
trasının son konseri 


Sipahi Dram 


( Bu günkü program ) 


Geçen gün Fransiz tiyatrosunu dol- y apılan müsabakalar “o - sin api 
duran güzide kalabalık, ir | ti s3 e e er rh. ee 
orkestrasının son konserini her zaman! Sipahi Ocağı tarafından tertib edi- ( A f ) , : ~ onuşma 
olduğu gibi hararetle alkışladı. Türlü | len mania atlama ve at terbiyesi mü- Kocam Poli s Ha iyesi an mr ez 10.15 2 
mahrumiyetler içinde çalışan birkaç i- sabakaları çok heyecanlı bir şekilde Bugün saat 1 de tenzilâtlı matine * 19,30 Haberler 
dealistin seneden seneye tekâmül yo- | cereyan etmiştir. vi ll pd saran 

ye tekam yo 13,33 Müzik . (P1.) 19,50 Fasıl heyeti 
lunda ilerlettiği bu kıymetli müessese- Mania atlama müsabakasına yedi ki- a 5 . 3 3 , 
13, ,15 Rad. 
mizin her muvaffakiyeti, bütü- san'at | şi İştirak etmiş ve neticede Bayan Me- Şehir Tiyatr osu KOMEDI Kısmında a m gi 5 n s T 
âşıkları için ancak bir sevinc kayna- | lâhat Aksel (Şehab) ile hatasız birinci, Türki Ses Kraliçesi 14.20 Bando 21,15 Ko 
ili i di Kemal (Doğan) ile ikinci, futbolcu Ni- MR AE Pa ver iy aş 
ğı olabilir, Konseri dinleyenler arasında ci, futbolcu A . .. e 15,00 Müzik (P1) 21,30 Orkestra 
: sayın Valimiz de hazır bulunuyordu. | had (Efe kızı )ile üçüncü olmuşlardır. 15,30 Konser 2230 Haberler 
Pipe sağa: Bu hâdise, musiki dostlarını ayrıca- se- Dresaj müsabakasında Bayan Ron- HAMIYET YÜCESES KONSERİ * 22.50 Caz (P1) 
— İranın en meşhur şehirlerinden. vindirdi. Muhterem selefi Muhiddin Üs- | gier birinci, Kohen ve Kemal Ayni ii 7 ve arkadaşları 18,00 Progra: ; : 
3 , m 23,30 Kapanış. 
2 — İcra, Anatole France'ın meşhur biriİtündağ tarafından kurulan ve senelerce | ikinci olmuşlardır. ISMAİL DUMBULLU tarafından -i nna 


eseri, 3 — Büyü, insan eti sevenin ya- 
rısı. 4 — Bir çeşid dolandırma. 5 — Ka- 
ra parçalarından, bir şeye değerinden 
fazla para isteme. 6 — Büyük anne ol- 
ma san'atı, 7 — Nota, doğduğu yeri zi- 
yaret, 8 — Bir ot, ters çevirirseniz «kö- 
le» olur. 9 — Zerzevat satan, 


cidden takdire lâyık bir ihtimamla mu- 
hafaza edilen bu müesseseye karşı şim- 
diki Valimiz Lütfi Kırdarın aynı alâ- 
kayı göstermekte devam etmesi, yalnız 
musiki dostlarını değil bütün vatandaş- 
ları sevindirmek lâzımdır. (Gidenin yap- 
tığını gelen bozar) zihniyeti artık tari- 
he karışıyor demektir. 


Müsabakalardan sonra derece alan- 
lara mükâfat verilmiştir. 


Eskrim birincilikleri 


Bugün 'Taksimdeki Dağcılik kulübün- 
de İstanbul eskrim birincilik müsaba- 
kaları yapılacaktır. 

Müsabakalara saat 16 da başlana = 
caktır. 


YALOVA KAPLICALARI «Komedi», ayrıca MONOLOG 
Biletler gişede satılmaktadır. 


İbni Haldun'un felsefesi 

İş mecmuası neşriyatının sekizinci 
numarasını teşkil eden bu eser, Ziya- 
eddin Fahri tarafından kaleme alınmış 
ve Üniversite Kitabevince mevkii inti- 
şara konmuştur. Memleketimizde çok 


.. 


Konser ve temsil 
Eminönü Halkevinden? 
4/5/941 pazar günü saat 17 de viyo- 
lonist Feyha 'Talayın iştirakile Evimiz 
orkestrası aylık son konserini verecek- 


Daima en büyük dramatik macera filmlerini gösteren 


TAKSİM SİNEMASI 


İ Yukarıdan aşağıya: 


k 


4 odası tahmin bürosu tarafından kaza- 


1 — Etekliklik. 2 — Çift bayağı bey- 
gir (üç kelime). 3 — Atın bir yürüyüş 
tarzı, sahib. 4 — Vilâyet, arabca keli- 
melerin doğru okunmasına yarayanlar- 
dan. 5 — Mufassal, 6 — Şikârin tersi, 
iğri. 7 — Kara renkte müstahkem mev- 
ki (iki kelime). 8 — Bir peygamber, ni- 
hayet. 9 — Memnuniyetsizlik gösteren. 


Evvelki bulmacanın halledilmiş şekli 
123 8 4 6.6 1 «8 9 


“ Çukurovada ekilen pamuk 


Ee Adana (Hususî) — Bu sene ekilen pa- 
muk sahasının tespiti hakkında ticaret 


larımıza ve köylerimize matbu cetvelleri 
' dağıtılmıştır, Yakında doldurulacak olan 
,bu cetvellere göre vilâyetimizden neka- 
idar arazinin pamuğa tahsis edildiği an- 
İçiteciikter, 


| 
İstanbul Borsası, 2/5/941 
Londra. 1 Sterlin 5,24 
132,20 
30,70 
0,9975 
12,2375 


100 İsv. Fre, 
100 Drahmi 
100 Peçeta 
100 Yen 81,1375 
100 İsveç K. 30,745 
; ESHAM VE TAHVİLÂT 
İkramiyeli Ergani %5 1933 19,— 19,05 
Sıvas - Erzurum II. 19,38 


EVDE YOLDUR w 
LÜZUMLU: SAĞLIK: BİLGİLERİ | 


Dr. NUNI E ERGENE 


j: 
Ye» 


"Alfabe sırasile bütün hastalıkların 
resimli olarak tedavisi ve tarifi, 
Her zaman, herkesin yanında bu- 
lunması lâzım olan bu güzel eser 
nefis cildli olarak yalnız 1 liradır. 
Bütün bayilerden isteyiniz. Toptan 
satış yeri: İstanbulda Yedigün 
idarehanesidir. 


ANADOLU YAKASINDA 


KİRALIK 


Vanıköyünde su, elektrik, hava- 
gazi, banyo tesisatını havi 2 - 3 - 


5 - 6 odalı yalı, apartıman daire- 
leri kiralıktır. Mutedil havası ve 
geniş balkonlarile fevkalâde man- 
zarası, hususi plâjı şayani tavsiye- 
dir. Vaniköy No,.28. Tel: 42863 


Kaç defa sokakta giderken ' rastgele 
bir adamı kocasına benzetmiş, kalbi 
çarparak arkasından koşmuştu. Hulâsa, 
nereye baksa, kimi görse, hep Peter'in 
hayalile karşılaşıyordu. Peter'in maddi 
ve manevi varlığı iliklerine kadar iş- 
lemişti. 

Bir öğleden sonra kayınvaldesinin 
Ziyaretine gitti. Bu ziyareti sırf bir ne- 
zaket eseri olarak yapmıştı. Çünkü; 
zaten üzüntüyle dolu kalbinin, başka 
insanların ye's ve ıztırablarını dinle- 
meğe tahammülü yoktu. 

Peter'in annesi: son zamanlara kadar 


© Âsabına hâkim oluyor ve kederini belli 


etmiyordu. Fakat son günlerde oğlunu 
tanıyanlardan kimi görse, derhal boşa- 
nıyor, ağlamağa başlıyordu Ruhunun 
derinliklerinde Miett'e-karşı bir kin bes- 
liyor ve harbin patlamasının, oğlunun 
böyle kendinden ayrılmasının sebeble- 
rini hep bu izdivacda buluyordu. 

Pol de silâh altına alınmıştı. Fakat 
kendisine şimdilik Budapeştede bir va- 
zife vermişlerdi. Genc adam, hayatta en 
çok sevdiği arkadaşı Peter'in annesini 
teselli etmeği, oğlunun yokluğunu ona 
unutturmağı kendisi için bir vazife ad- 
dediyor ve türlü şaklakanlıklarla ihti- 
yar kadını avutmağa çalışıyordu. 

Miett odaya girdiği zaman, kayınval- 
desini ziyarete gelmiş olan iki kadınla 
karşılaştı. Hiç tanımadığı bu iki kadın 
Miette gayet soğuk muamele ettiler. 
Miett yarım saat kadar oturduktan 
sonra bunların ana, kız olduklarını an- 
ladı. Kayınvaldesi, kızın etrafında per- 
Vane gibi dönüyor, ona nasıl ikram 


be 


Konser programı zengin ve çeşidliy- 
di.-Gluck'un Iphigenie en Aulide uver- 
türünden sonra Bach'ın meşhur mi ma- 
jör keman konsertosunu Âli Sezinden 
dinledik. Türkiyenin en tatlı yay çe- 
keni olarak tavsif edebileceğimiz bu 
kıymetli san'atkâr geçen akşam cidden 
mutaddan daha üstündü. Muhiddin Sa- 
dakın idaresinde canlanan orkestra ile 
yaptığı dialogue'lar dinamik ve tam ma- 
nasile Bachvâri oluyordu. Asabiyetten 
ileri gelen bazı sür'atli koşmalar eserin 
umumi ahengini aksatacak derecede de- 
gildi. 

Haydn'ın do minör symphonie'sini or- 
kestra çok güzel çaldı. Başında Muhid- 
din Sadak gibi enerjik ve heyecanlı bir 
şef olduktan sonra zaten başka türlü 
çalmasına da imkân yoktu. Nefesli saz- 
ların mükemmelliği bilhassa dikkate çar- 
pıyordu. Yalnız, âcizane kanaatimce an- 
dante lüzumundan biraz fazla ağır gi- 
biydi. Bu yüzden tema renklerini kâfi 
aydınlıkla göstermek mümkün olamadı. 


Brahms'ın Naenie’sinde ve gene 
Haydn'dan La Tempesta'da İstanbul 
Konservatuarı Korosunu da dinledik. 


Bizzat Muhiddin Sadakın hazırladığı bu 
teşekkül, şehrimiz için cidden bir ka- 
zancdır. Sesler birbirlerine nazaran müs- 
takil ve parlak, orkestra ile beraberlik 
kusursuz. Her iki parça da muvaffaki- 
yetle icra edildi. 

O kadar ki, işte arzuyu umumi üze- 
rine bütün konser bu akşam baştan a- 
şağıya tekrar edilecek. 

N. 


Koro ve orkestra azasını 


davet 


Konservatuar müdürlüğünden: 


Koro ve orkestra konseri bu akşam 
Taksim Belediye kazinosunda tekrar e- 
dilecektir. Koro ve orkestraya dahil bü- 
tün azanın prova için bu sabah dokuz 
buçukta behemehal Taksim Belediye ka- 
zinosu salonunda hazır bulunmaları e- 
hemmiyetle rica olunur. 


48 Açık arttırma ile 
fevkalâde satış 


941 mayısın 4 üncü pazar günü sa =- 
bah saat 10 da Bomonti Tramvay is- 
tasyonunda 212 numaralı apartımanın 
1 numralı dairesinde mevcud ve Harb 
Akademisi muallimlerinden Bay Salâ- 
haddin Kipe aid eşyalar açık arttırma 
suretile satılacaktır, 

Ceviz kaplama asri bir büfe, bir 
dresuar, bir otomatik masa ve 6 aded 
gayet güzel maroken sandalye, ákaju 
parke kaplamalı meşhur Psalty fabri- 
kası işi 3 kapılı dolab, iki kişilik kar- 
yola, tuvalet ve saireyi havi gayet za- 
rif yatak oda takımı, som cevizden ma- 
mul 6 parçadan mürekkeb diğer bir 
yatak oda takımı, bir kanape, iki kol- 
tuklu zarif bir ufak salon takımı, 6 a- 
ded gayet güzel ve hakiki İngiliz ma- 
mulâtı salon sandalyeleri, kendi yazı- 
hane ve koltuğu ile gayet güzel en son 
model bir Studio = Kitabhane, zarf 
gibi kapanan gayet zarif Fransız mar- 
ketrisi oyun masası, diğer bir briç ma- 
sası, beş köşeli poker masası, hayli 
masif gümüş parçalar, beyaz maden 
beyzi pay tabakları, kapaklı sahan ve 
böreklikler, Japon ve Portugez vazolar, 
elektrik avizeler, tonet port manto, J. 
P. Çin ve sair eski parçalar, 938 mo- 
deli 8 lâmbalı Admiral güzel bir radyo, 
Yunkers markalı beyaz 1 gaz fırını, 
Evrard markalı bir Fransız piyanosu, 
Anadolu ve Acem halıları. 


edeceğini bilemiyordu. Adının Aranka 
olduğunu öğrendiği bu kızın nazarları, 
orada oturduğu müddetçe Miett'in üze- 
rinden ayrılmadı. Bununla beraber bu 
kızın kendisine karşı nihayetsiz bir nef- 
ret beslediğinin Miett farkında bile ol- 
madı. 

Miett bütün hüsnüniyetine rağmen 
kayınvaldesinin evinde bir saatten fazla 
oturamadı. İçine bir sıkıntı bastı Ni- 
hayet sudan bir mazeret icad ederek 
kalktı. Onun gitmeğe davrandığını gö- 
ren Madam Vaynik ile kızı geniş bir 
nefes aldılar. Çünkü; orada oturduğu 
müddetçe doğru dürüst bir çift lâkırdı 
bile konuşamamışlardı. Miett çok zarif 
konuşmasını bilen bir kadındı. Fakat 
karşısındakilerin onunla ahpablık et- 
mekten çekindiklerini görünce, tabiatile 
susmuştu. Bir hissikablelvuku ona, bu 
kızın bir zamanlar rakibi olduğunu da 
anlatmıştı. Ancak, bu kabil kızların 
kendisine hiç bir vakit tehlikeli bir 
rakib olamıyacaklarından emin olduğu 
için bu mevzu üzerinde fazla durmadı. 
Ayrılırken kayınvaldesinin elini öptü 
ve: 

— Anneciğim, dedi, babamın çok se- 
lâm ve hürmetleri var. Yakında o da 
ziyaretinize gelecek. Maamafih siz o- 
nun gelmesini beklemeyiniz Her zaman 
buyurunuz, bekleriz! 

Madam Vaynik ile kızina soğuk, fa- 
kat mütebessim bir çehre ile elini u- 
zattı, Kapıdan çıkarken, tekrar kayın- 
valdesine döndü: 

— Anneciğim, postalârın çok inti- 
zamsız işlediğini ra, Olur ki, 
f 


Pazar günü yapılacak 


maçlar 


Pazar günü Şeref sahasında dört ku- 
lüb arasında hususi maçlar yapılacak- 
tır. 

İyi bir alâka göreceği ümid edilen bu 
maçların programı şu şekilde tanzim 
edilmiştir: 

İ. Spor - Beyoğlu Genclik: Saat 10. 

Hakem: Şazi Tezcan, 

Beşiktaş - Taksim Genclik: Saat 12. 

Hakem: Samih. 


Atletizm hakemlerini davet 


İstanbul bölgesi atletizm ajanlığın - 
dan: 


dında yapılacak dört şehir atletizm 
müsabakalarını idare edecek aşağıda 
isimleri yazılı hakemlerin: saat 13 te 
lütfen teşrif buyurmaları rica olunur: 

Jale Taylan, Mübeccel Argun, Adil 
Giray, Tevfik Böke, Cemil Uzunoğlu, 
Firuzan Tekil, Dr. Nuri, Sadık Ceylân, 
Mecdi, İ. Bakır, C. Başaran, Neriman 
Tekil, Mufahham Elmen, Halük He - 
kimoğlu, Yasumi, Agobyan, Musa Kâ- 
zm, Nazmi Tüfekçi. 

Atletlerden de isimleri yazılı olanla- 
rın saat 13 te hazır bulunmaları lâzım- 
dır. 

Giyaseddin, Faruk, Kostantin, 


Bisiklet müsabakaları 


İstanbul bölgesi bisiklet ajanlığın - 
dan: 

1 — Seri bisiklet yarışlarının beşinci 
ve sonuncusu 4/5/941 tarihine musadif 
pazar günü sabahı Topkapı - Silivri 
yolu üzerinde ve 150 kilometrelik bir 
mesafe dahilinde yapılacaktır, 

2 — Yarışa tam saat 8,30 da başla- 
nacaktır. 

3 — Bu yarışa Bursa, Eskişehir ve 
Kocaeli bölgeleri bisikletçileri de işti- 
rak edeceklerdir. 

4 — Koşuya iştirak edecek bisiklet- 
çilerin hazırlanmış oldukları halde ya- 
rış saatinden evvel 'Topkapıda hazır 
bulunmaları ve isimlerini hakem heye- 
tine kaydettirmeleri lâzımdır. 

Geç kalanlar yarışa iştirak edemez- 
ler. 


Güreş müsabakaları 


İstanbul güreş ajanlığından: 

1 — 4 mayıs pazar günü saat 14 te 
Mehmed Çoban, Ahmed Samsunlu ve 
Adnan Yurdaer takımları arasında gü- 
reş müsabakaları yapılacaktır, 

2 — Tartı 11 den 12 ye kadardevam 
edecektir. 

3 — İştirak edecek güreşçilerin yuka- 
rıda yazılı tartı saatinde Fatihte güreş 
kulübünde hazır bulunmaları tebliğ o- 
lunur. 


Türkiye İş Bankası A.Ş. den: 


İstanbul, Galata, Beyoğlu şubeleri = 
mizle Beyazıd, Kadıköy, Üsküdar s- 
janslarımız gişelerinin 5 mayıs pazar- 
tesi gününden itibaren yaz mevsimi 
münasebetile şu saatlerde açık olaca- 
ğını muhterem imüşterilerimize bildi- 
ririz, 

Her gün 9,30 - 13,30 

Cumartesi günleri 9,30 - 11,30 


Zayi — Ürgüb ilk okulundan almış 
olduğum şeh&detnamemi zayi ettiğim- 
den yenisini çikaracağımdan eskisinin 
hükmü yoktur. 

Ürgübdenh Yenicami . mahallesinden 

Vezir oğullarından Mehmed Sabri 
oğlu Ahmed Derviş 


Kiralık Köşk 


Erenköy Bağlarbaşı caddesi 26 nu -= 
maralı bütün konforu havi köşk kira- 
lıktır. ` 


Yazan: Lajos Zilahy 


siz benden evvel mektub alırsınız. Bu 
takdirde lütfen bana bir haber gön- 
derirseniz, minnettar kalırım. Çünkü, 
meraktan çıldıracağım! 

Sokağa çıktığı zaman saat altıya ge- 
liyordu. Ilık bir eylül akşamıydı. Vil- 
lâların bahçelerinden ruha ferahlık ve- 
ren çiçek kokuları yayılıyordu. Eve, 
doğru yoldan gitmedi. Canı biraz do- 
laşmak istiyordu. Hem temiz hava al- 
mağa ihtiyacı vardı. Âsabı fevkalâde 
gerilmişti. Hadnaç sokağının dönemeçli 
yollarından yukarı doğru tırmanmağa 
başladı. Niyeti tepeden dolaşarak arka 
yola inmekti, Arada bir duruyor, 
neş'e içinde cıvıldıyan, oyniyan çocuk- 
ları seyrediyordu. Küçük bir meydan- 
lıkta on, on iki yaşlarında çocuklar 
toplanmışlar futbol maçı yapıyorlardı. 

Miett şemsiyesini açtı. Akşam güneşi 
son hararetini saçıyor, âdeta insanın 
ensesini kavuruyordu. Yolun šol tara- 
fında villâlar sıralanmıştı. Sağ tarafı 


/ 


| 


i} 


4 mayıs pazar günü Fenerbahçe sta- |: 


ilâveten: MUSİKİLİ 


1 İNCİ FİLM: 
Kudreti bir efsane olan 


RANDOLF SCOTT 


ehzadebaşı 


Ayrıca : 


Bir 


BU HAFTA: 


JACKIE “COOPER ve FREDDIE BARTHOLOMEW 


tarafından calibi dikkat bir tarzda yaratılan 


KARA -ALTIN © 
MÜCADELESİ 


Filmi gösterilmektedir. Müthiş bir temaşa. Ateş gölü için mücadele, Ateşler 
arasındaki adam.. Yanan toprağın memleketi. Büyük ve heyecanlı bir mevzu 
VARYETE 2 kısımlık büyük komedi. 


Bugün saat 1 de tenzilâtlı. matine 


yarattığı bir zafer destanı... Bir kahramanlık menkibesi olan TÜRKÇE 


YILDIRIM ALAYI 


Seanslar; 2.15 — 5.15 ve 8 de ! 
2 NCİ FİL M: Dünyanın en meşhur banyolarında ve en güzel 
barlarında 'yaşanan büyük aşk, eğlence ve zevk romanı 


PLÂJ YOSMALARI 


MEM Seanslar: 12.45 (tenzilâtlı) 3:30 - 630 ve 910 dà 


TURAN, 


Beşiktaş SUAD PARK sinemasında =a 


HAFTANIN EN GÜZEL TEMAŞA FİLMİ 
Baş rollerini kendilerine hâs bir maharetle oynayan 


HERTHA FEILER ve HANS SÖNKER 


Her seansta Ş A R K sineması 


Salonunu çıntalan takdir ve alkış tufanlarile karşılanmaktadırlar. 
Bugün saat 13 te ve yarın 11 de tenzilâtlı matine 


Bugün LÂLE sineması 


2 müstesna filmden hazırladığı şahane programlarının 
en mükemmelini gösterecek 


Güzelliği dillere destan olan 


JOAN BENET'in 


İstanbulun iki büyük sinemasında birden : 


AZA 


Türk filmeiliğinin büyük zaferi ve şimdiye kadar 
yapılan filmlerin en güzeli 


KIVIRCIK PASA 


Oynıyanlar: SAİD — HALİDE — YAŞAR — TALÂT — VEDAD — 
MUAZZEZ — SENİYE — REFİK KEMAL ` 
Her iki sinemada ilâve olarak 


BEBEĞİM 


Eğlenceli — Kahkahalı büyük komedi 


Ç. E. K. MENFAATİNE 
6 mayıs 1941 SALI akşamı saat 9 da 


MÜNİR NUREDDİN 


ÇEMBERLİTAŞ Sinemasında 


KONSER verecektir. Biletler sinema gişesinde satılmaktadır. 


HİND RÜYASI Türkçe 


TYRONE. POWER — MİRNA LOY — GEORGE BRENT 


ise tamamen açıklıktı. Karşıdan akşam 
gezintisine çıkmış kadınlı, erkekli ol- 
dukça kalabalık - bir- grup geliyordu. 
Yanından şık bir otomobil korna çala- 
rak geçti. Miett durdu. Doktor Varga- 
ların Gellirt dağındaki- villâlarından 
tarafa baktı, Birdenbire aklına Peter- 
le birlikte villâya gittikleri gün geldi. 
Gözlerini yumdu. O gün geçen hâdise- 
ler hayalinde en ince teferrüatile can- 
landı. Bir anda kalbini derin bir hüzün 
kapladı. Ağlamamak için kendine hâ- 
kim olmağa çalışıyordu. Bu saniyede, 
koca dünyada kendini yapyalnız his- 
sediyordu. Bilhassa bugünkü ziyaretten 
sonra kayınvaldesile aralarında ne de- 
rin bir uçurum bulunduğunu daha iyi 
anlamıştı. Son zamanlarda Madam Var- 
ga ile olan döstluk ve samimiyetleri de 
bir hayli zayıflamıştı. Bu kadının bü- 
tün benliğine hâkim olan hududsuz bir 
gururu vardı. Fakat o, bunu iyi kalb- 
lilik maskesi altına bürünerek büyük 


Çeviren: F. Zâhir Törümküney 


bir maahretle gizlemesini biliyordu. An- 
cak Miett hayat hakkındaki tecrübeleri 
artıp, insanları tanımak hususundaki 
bilgisi derinleştikçe, Madam Varga'nın 
sahte tavırlarla etrafındaki saf insan- 
ları aldattığını sezmeğe başlamış ve bu- 
nun neticesi olarak yavaş yavaş, bir 
vakitler bir anne gibi sevdiği bu ka- 
dından soğumağa başlamıştı. Bu itibarla 
Miett kalbine çöken üzüntülerini anla- 
tacak, derdleşecek, yakın bir insandan 
tamamile mahrum kalmıştı. Genc kadı- 
nın kalbini üzen diğer bir derdi daha 
vardı, “Babasını merak ediyordu. Son 
günlerde babası, birdenbire çökmeğe ve 
zayıflamağa başlamıştı. Artık eskisi gibi 
kendine bakmıyor, sakalile hemen hiç 
meşgul olmüyordu. Gözlerindeki neş'eli 
parıltılar da kaybolmuştu. Sofrada daima 
önüne bakıyor, alnındaki : buruşukla- 
rın artmasından derin derin düşündüğü 
seziliyordu. Miett, ilk zamanlarda, ba- 
basının ortalığın hali yüzünden bu va- 


í 
j 


tir. 


Bu konsere gelmek istiyenler daveti- 
yelerini Ev bürosundan almaları rica 


olunur. 
FEM 


Sarıyer Halkevinden: 


1 — 3 mayıs 941 cumartesi günü saat 


21 de Evimiz salonunda bir temsil ve- 
rilecektir. Davetiyelerin Evimizden a- 
lınması, 

2 — 4 mayıs 941 pazar günü saat 
9 da Büyükdere ile Yeniköy arasında 
bisiklet teşvik yarışı yapılacaktır. 


Yarışa girmek istiyenlerin Evimiz 


spor şubesine müracaatleri; 


Misafirlerinize kahve yerine 


KARAMELÂ CEMİL 


İkram ediniz. Makbule geçer. 
Şekerci Hacı Mustafa ve Mahdumu 


Bahçekapı = İstanbul 


Bugün Matinelerden İtibaren 
Kadıköy 


OPERA 


Sinemasında 


MAVİ 
KUŞ 


ŞİRLEY TEMPLE'nin 


Son şaheseri ve 


KİM ÖLECEK ? 
KİM DÖNECEK? 


Vahşi ormanlar - içerisinde 
insan fazilet ve feragatinden 
müheyyiç sahneler. 
5/5/941 akşamı verilecek olan 


MUM SÖNDÜ 


temsili Bay Hazım Kömrükçü'nün 
devam eden rahatsızlığı" hasebile 
12/5/941 pazartesi akşamına tehir 
edilmiştir. Temsile saat 20 de baş- 
lanacaktır. 


Şarkı ve Viyolon nağmelerile 


YILDIZ 


Sinemasının salonunu çınlatan 
ve görülmemiş büyük bir muvaf- 
fakiyetle gösterilmekte olan 


DANKO 
PİSTA 


MACAR SENFONİSİ'nin 


istifade ediniz. 


SİNEMASINDA 


MARİKA RÖKK 


KORA TERRİ 


Filminde 


ziyete düştüğünü zannediyor ve yakında 
harb bitince, babasinin da eski neş'e 
ve sıhhatini iktisab edeceğini nazarı 
itibara alarak müteselli olüyordu.- Fa- 
kat, gün geçtikçe, babasındaki bu de- 
gişikliğin - sebeblerini / büsbütün başka 
cihetten aramak lâzımgeldiği kanaatine 
varıyordu.. Babasının yaşı iyice ilerle- 
mişti, Kalbinde, ciğerlerinde veya her- 
hangi bir yerinde onu günden güne çö- 
kertecek bir hastalığın bulunması çok 
muhtemeldi. İşte bu ihtimal ve günün 
birinde babasını kaybetmek korkusu 
Miett'in aklını başından alıyordu. 

Güneş yavaş yavaş batıyor ve akşa- 
mın alaca karanlığı ortalığı kaplıyor- 
du. Hava gittikçe serinleşiyordu. Miett 
dağ yolunun kenarındaki bir tahta ka- 
napeye oturdu Şemsiyesini de boylu 
boyuna yanına uzattı: Gözlerini üzak- 
lara dikti. Peter'i düşünüyordu. Kocası 
acaba şu saniyede nerede bulunuyor- 
du? Rusya nasıl bir memleketti? Bu 
memleket hakkındaki bilgisi pek nok- 
sandı. Peter'in esir düştüğünü öğrendiği 
günden itibaren, Rusya hakkında bir 
fikir edinebilmek için, macarcaya çev- 
rilmiş ne kadar Rus romanı, seyahat 
hatıraları varsa, hepsini toplamıştı. Gü- 
nün ekseri saatini bunları okumakla 
geçiriyordu. Fakat ne Tolstoy'un, ne 
Çehof'un, ne de Gonçarof'un' eserlerin- 
de aradığı, öğrenmek istediği malümatı 
bulabiliyordu. 

Gri kostümlü bir erkek yaklaştı. Göz- 
lerini, tahta kanapenin üzerine uza- 
tılmış şemsiyeye dikerek, şapkasını çı- 
kardı: 


Ni 


tanınmış olan bir islâm mütefekkirinin 
hayat ve fikirlerini anlatan bu eseri 8- 
lâkadarlara tavsiye ederiz, 


Kara İnci 

Zonguldakta Kara İnci ismile on beş 
günde -çıkmak üzere edebi bir mec - 
mua intişara başlamıştır. İmtiyaz sa- 
hibi ve neşriyat müdürü doktor Halid 
'Taşman olan bu mecmua, İstanbulda 
çıkan bir çok edebi mecmualardan da- 
ha zengin ve temizdir, Mündericatın = 
daki tenevvü, tab'ındaki güzellik dik- 
kate değer mahiyettedir. Zonguldağın 
edebi sesini bütün yurda duyurmak 
gayesini güden bu yeni arkadaşa uzun 
ömürler dileriz, 


Mevlid 

Asker? omüteahhidlerinden merhum 
Salâhaddin Rifatın ruhuna ithaf edil- 
mek üzere 4 mayıs 941 pazar günü öğle 
namazindan sonra Teşvikiye camiinde 
Mevlidi Nebevi kıraat ettirileceğinden 
merhumu tanıyanların teşrifleri rica 
olunur, 


—— 


Doğum 
Gazetemiz makinistlerinden Mehmed 
Kılıcerin dün bir kız evlâdı dünyaya 
gelmiştir. Ebeveynini tebrik, yavruya 
uzun ömür dileriz, 


Âyini ruhani 

Devlet Demiryolları dördüncü işlet- 
me müdürlüğünde hareket başmüfet «- 
tişi iken vefat eden Alkivyadis Kaldisin 
birinci senei devriyesi münasebetile is- 
tirahati ruhu için medfun bulunduğu 
Şişli Rum mezarlığı kilisesinde 4 mayıs 
941 pazar günü saat 11 de bir Ayini ru- 
hani icra edileceğinden merhumu se = 
venlerin ve arzu edenlerin teşrifleri ri- 
ca olunur, 

Kaldis ales 


Aleni teşekkür 
Sevgili babamız Refet Ömer Taga = 
yın cenaze merasimine iştirak etmek 
lâtfunda bulunanlara, mektub ve tel- 
grafla taziyet edenlere ayrı ayrı teşek- 


.küre imkân bulamadığımızdan gazete- 


nizin delâletile minnet ve şükranları- 
mızın iblâğını rica ederiz. 
i Ailesi adma: Oğlu 
Şevket Ömer Tagay 


ÖLÜM 


Muhlis Paşa torunu Senedat müdü- 
rü merhum Said Beyzade Bay Salimin 
kızı ve tüccarlarımızdan Muhlis Barguç 
ve Yusuf Barguçun kızkardeşleri, Em- 
lâkiş müessesesi sahiblerinden tümen 
emir subayı Bay Ekrem Göçmezin eşi 
Bayan Mergube Göçmez dün hayata 
gözlerini yummuştur. Cenazesi- bugün 
ikindi namazını müteakıb Teşvikiye ca- 
miinden kaldırılarak ailesi makberesi- 
ne defnedilecektir. 

Ailesine ve Emlâkiş müessesesine sa“ 
mimi taziyetlermiizi sunarız, 


Emlâkiş'ten 
Arkadaşımız Ekrem Göçmezin saygi 
değer eşi Bayan Mergube Göçmezin 
vefatı sebebile kiymetli ölünün hatıra- 
sına hürmeten müessesemiz bugün ka- 
palı bulunacaktır. 


Bir muallimin vefatı 

İstanbul Öğretmenleri Yardım cemi- 
yeti reisliğinden: 

Cemiyetimiz azasından Kadıköy ye- 
dinci ilk okul öğretmeni Şevki Esin- 
duyu aramızdan maalesef ebediyen 
kaybettik, Kederli ailesine ve sayın ar- 
kadaşlara taziyetlerimizi sunarız. 


Beyoğlu HALK sineması bugün 
Matine 11 de gece 8 de 

1 — Lorel - Hardi Hindistanda 
2 — KARA ALTIN 
3 — Renkli MİKİ 

— Müsaade eder misiniz? 

Miett hiç sesini çıkarmadan, şemsi- 
yesini kaldırdı. Bir saniye erkeğin yü- 
züne baktı. Yabancı adam, sırnaşık bir 
tebessümle, tahta kanapenin öbür ucu- 
na yerleşti. Miett bu simayı tanır gibi 
olmuştu. Hafizasını yokladı Hadnaç so- 
kağından tepeye doğru tırmanırken onu 
iki defa gördüğünü hatırladı. Bu adam, 
biraz evvel onunla ilk defa karşılaştığı 
zaman, durmuş ve uzun uzun yüzüne 
bakmıştı. Sonra hızlı adımlarla yanın- 
dan geçmiş ve başını çevirip çevirip 
gözlerini aramıştı, Miett, o vakit onun 
bu lâübali hareketlerine ehemmiyet 
vermemiş, yoluna devam etmişti. Fakat, 
şimdi bu kadar boş yer varken, gelip 
yanına oturmasına sinirlenmişti. 

Başını çevirdi. Asabileştiğini, onunla 
alâkadar olduğunu hissettirmek isteme- 
di. Bir lâhza derhal buradan kalkıp 
gitmeği tasarladı. Fakat, sonra bu fik- 
rini beğenmedi. Böyle birdenbire kal- 
kıp gitmesi bu adamın cesaretini art- 
tırabilir ve onu peşinden takib etmeğe 
teşvik edebilirdi. 

Yabancı adam, bir kaç dakika süren 
bir tereddüd devresi geçirdikten sonra, 
heyecandan titreyen bir sesle söyledi: 

— Affedersiniz, Hanımefendi... Her 
şeyden evvel hakkımda kötü bir hü- 
küm vermemenizi "rica ederim... Öyle 
zannediyorum. ki, sizinle evvelce bir 
yerde tanışmıştık... Fakat nerede oldu- 
gunu, şimdi pek iyi hatırlıyamıyorum... 

Miett sükünetle başını kaldırdı. Göz- 
lerini sert bir bakışla erkeğin yüzüne 
dikti, “Arkası var) 


